PUURKAEVUPUMP DELFIN SUB 100

Puurkaevupump SUB 100 on mdeldud kodumajapidamiste varustamiseks veega, kastmisslisteemide kaitamiseks.

Puurkaevupump SUB 100 on méeldud_puhta jaheda vee pumpamiseks. Puurkaevupumbaga SUB 100 on keelatud pumbata liivast ning muid
tahkeid osakesi sisaldavat vett.

Puurkaevupump SUB 100 on elektrimootoriga keerispump, mis on sobiv kasutamiseks vahemalt 4” ( 100mm ) diameetriga kaevudes.
Puurkaevupump SUB 100 on roostevabast terasest ( AISI 304 ) korpustega, messingist Uhendusliitmikuga, tddratas on messingist, mootorivdll on
roostevabast terasest. Puurkaevupump SUB 100 on varustatud valimise kaivituskondensaatori ning mootorikaitsmega.

OHUTUS

Puurkaevupumbad SUB 100 vastavad Euroopa Uhenduse direktiivide 98/37/CE; 2006/98/CE; 89/336/CE nduetele.

Enne pumba kaivitamist veenduge, et slsteem oleks maandatud. Elektriliste Ghendustééde kadigus peab elektrivool olema kasutatavast
juhtmestikust valja lilitatud. Elektrilised lihendustééd peab tegema vastava koolituse saanud spetsialist. Toitekaabli ihendamisel mootorikaabliga

kasutage ainult selleks ette ndhtud veekindlaid Ghenduskomplekte. Juhul, kui soovite pumpa kaevust Ules tdsta, avada v&i remontida, tuleb vool
toitejuhtmestikust eelnevalt vélja lilitada. Pump tuleb lasta puurkaevu ainult kasutades spetsiaalset trossi kasutades ( pole tarvidust, kui kasutate

metalltorustikku ) . Mitte mingil juhul ei tohi pumpa kaevu lasta toitekaabli v6i plasttorustiku abil. Pump tohib t66tada vaid vertikaalasendis. Kui
pump on thendatud elektrivorku ei tohi teda pumbatavast vedelikust valja t6sta. Pumbaga on keelatud pumbata keemiliselt agressiivseid véi tule- ja
plahvatusohtlikke vedelikke. Pumbatava vedeliku temperatuur peab olema vahemikus 0C-40C. Pumba kiilge on keelatud paigaldada igasuguseid
sinna mittekuuluvaid lisaseadmeid. Nende olemasolu ei vdimalda tootjal garanteerida seadme ohutust. Pumba toide peab olema lle 30-mA-se
rikkevoolukaitsellliti. Pumba elektritoiteliinil peab lisaks olema mootori nimiamperaazile vastav kaitseliiliti.
Pumbale on omistatud kaitseindeks IP 58
Tehnilised andmed, mida ei tohi Uletada:

B pumbatava vedeliku temperatuur 0C-35C;

B maksimaalne tihedus 1,1kg/dm3

B maksimaalne voolupinge kdikumine 5% ( 1-faasilise mootori puhul 200V-240V ).

B maksimaalne uputussligavus 20m (alla veetaset)

TAHTIS TEADA

Enne pumba ostmist peate teadma kasutatava kaevu andmeid ( diameeter, veepeegli sligavus, kaevu sligavus, kaevu tootlikkus ), andmeid
pumbatava vee kohta ( temperatuur, tahkete osakeste sisaldus, tihedus ) ja vajalikke parameetreid ( soovitav pumpamissiigavus, vajalik tootlikkus,
vajalik tostekdrgus ).

Pumba ostmisel teeb Teile optimaalse pakkumise pumba miilja.

ELEKTRISUSTEEM

Enne pumba paigaldamist tuleks valmis ehitada elektrisiisteem pumba juhtimiseks. See peab sisaldama mootori véimsusega vastavuses olevat
kaablit ja surveregulaatorit. Toitekaabel, mis (hendatakse pumbaga komplektis oleva mootorikaabliga peab olema veekindla isolatsiooniga.
Uhendus toitekaabli ja mootorikaabli vahel jaéb pumba té6tamise ajaks vette ja peab seetdttu olema tehtud spetsiaalse veekindla (ihenduspaketi
abil. NB! Kui Te pole paigaldanud susteemi Ulepingekaitset ei kehti miitja poolt antud garantii.

PAIGALDAMINE JA KAIVITAMINE

Enne pumba paigaldamist on méttekas valmis ehitada kogu Ulejaanud slsteem ( torustik, hiidrofor, toiteslisteem ).

Seejarel:

Uhendage mootorikaabli kiilge spetsiaalse veekindla ihenduspaketi abil toitekaabel;

veenduge, et kaabel oleks kllaldase pikkusega;

Uhendage pumba surveavaga soovitavalt plastikust ( PEM vms. ) toru, mille diameeter ei tohi olla vdaiksem pumba surveava
labimdodust. Kasutage ainult metallist toruliitmikke. Voite kasutada ka metalltorustikku.

B (hendage pumbakorpuse spetsiaalsete kinnituste kilge tross, mille abil pump kaevu riputatakse ( soovitame kasutada terastrossi ).
Pole vajalik, kui kasutate metalltorustikku.

laske pump riputustrossi voi metalltoru ( &rge kasutage selleks elektrikaablit ega plasttoru ) kaevu kuni soovitud sligavuseni ja
jalgige samaaegselt, et elektrikaabel ja toru viga ei saaks;

Uhendage pumbast tulev toru ileja@nud torustikuga;

pump jaab rippuma toru kiilge ja tross jaab Idvalt julgestuseks

Ulhendage pumba toitekaabel surveregulaatoriga

veenduge, et torustik oleks hermeetiline ja elektrilihendused korralikult tehtud ning slisteem maandatud;

lllitage pump tddle, laske tal maks 1min té6tada ja Shutage ststeem;

seejarel laske suisteem veega taituda, kuni automaatika pumba vélja lilib. Nild on Teie veevark téokorras.

TAHTIS TEADA

Juhul, kui soovite pumpa kontrollida, hooldada v&i remontida, lllitage enne pumba llestdstmist ststeemist elektrivool vélja.

Arge laske pumbal téétada kuivalt, drge laske pumpa véi torustikku kiilmuda.

Aeg-ajalt tdstke pump Ules ja veenduge, et pumbal, mootoril, torustikul ja toitekaablil poleks nahtavaid mehhaanilisi vigastusi, et ihendus pumba ja
torustiku vahel oleks hermeetiline, et pumba imemisava poleks ummistunud.

Juhul, kui Te pumpa pikema aja jooksul, ei kasuta, on ta méttekas kaevust valja tdsta ning hoida kuivas kohas.

Juhul, kui pumbal esineb rikkeid voi téohaireid, mida Te ise ei suuda kdrvaldada, pdérduge pumba miiija poole.

Garantiiaja valtel pddrduge vahimagi rikke puhul pumba miiija poole, sest garantii kaotab kehtivuse, kui pltiate pumpa garantiiaja valtel ise avada
vo6i remontida.

VOIMALIKUD TOOHAIRED
1. Mootor ei hakka to6le
B pump pole Ghendatud vooluvérku, voi on seda vaaralt tehtud;
B tdoratas on blokeerunud;
B viga mootoris vdi toiteslisteemis.
2. Mootor t66tab, kuid pump ei anna korralikult ( Gldse ) vett:
B pumba imemisava on ummistunud;
B tooratas on blokeerunud vodrkehade sattumise tottu pumbapessa;
B tagasiléogiklapp on blokeerunud;
B pump on jaénud kuivale;
3. Ulekoormuskaitse on rakendunud ja pump ei té6ta:
B pumbatava vedeliku temperatuur on liiga kdrge voi tihedus liiga suur;
B tdOratas on blokeerunud ummistuse téttu.



TEHNILISED ANDMED
Tldp: SUB 100

Mootor: 0,75kW 50Hz 230V 6A
Tootlikkus: 0-40l/min
Tostekorgus: 60-5m

GARANTII

Garantii kehtivus ja pretensioonide esitamise aeq.
Kdigil toodetel on 2-aastane garantiiaeg, mis koosneb 6-kuulisest miiligigarantiist ja 18-kuulisest pretensioonide esitamise ajast, mille
véltel kehtivad samuti garantiitingimused.
Garantii kehtivus algab Kauba muugitehingu séimimise hetkest I16pliku Ostjaga (edaspidi Tarbija). Garantii kehtib ainult Eesti Vabariigi piires.
Kaupleja eeldab, et Garantii kehtivusaja piires Tarbijalt laekunud pretensioonid Kauba mittevastavuse kohta miugilepingu tingimustele vdivad
olla seotud tootjapoolsete materjali- vdi valmistusvigadega ja seab selle tooteekspertiisi labiviimisel alati oluliseks eelduseks.
Tarbijal on 6igus esitada pretensioone Kauba mulgilepingu tingimustele mittevastavuse kohta 2 (kahe) aasta jooksul alates mutgitehingu
sélmimisest (VOS § 218). Kaupleja menetleb kdiki esitatud pretensioone lahtuvalt Garantii tingimustest, kuid arvestades eelkdige siiski Kauba
ekspluateerimise eriparadest johtuvaid mittevastavasuse pdhjusi ning Kauba ekspluateerimisest tulenevat loomulikku kulumist.
Tarbijal on digus esitada pretensioon Kauplejale suulisel véi kirjalikul teel. Kui Tarbija soovib, et tema pretensiooni menetletakse Garantii
tingimustest l&htuvalt, siis on ta koos pretensiooniga kohustatud esitama Kauba ostu kajastavad dokumendid — nduetekohaselt vormistatud
migiarve ja vastavalt kdesoleva aktide kogumiku punktis 1.3 kajastatule téidetud garantiilehe. Néutavate dokumentide mitteesitamisel vétab
Kaupleja endale diguse mitte kasitleda pretensiooni Garantii tingimustest lahtuvalt.
Kui Kaupleja on saanud Tarbijalt pretensiooni, siis on ta kohustatud andma pretensiooni objekti kohta omapoolse eksperthinnangu ja
lahendama pretensiooni hiliemalt 15 paeva jooksul alates pretensiooni vastuvétmise kuupéevast (TKS § 19). Kui mingil pohjustel pole
Kaupleja voimeline 15 paeva jooksul pretensiooni lahendama, on ta antud perioodi jooksul kohustatud sellest teavitama Tarbijat, viivitust
Tarbijale pohjendama ja maarama uue mdistliku téhtaja pretensiooni lahendamiseks.
Garantii tingimused
Kui Tarbija on tuvastanud Kaubal on ilmnenud mittevastavus miitigilepingu tingimustega, siis on ta koheselt kohustatud |6petadma Kauba
ekspluateerimise ja esitama véimalikult kiiresti Kauplejale pretensiooni mittevastavuse kohta.
Kui Kaubal on ilmnenud mittevastavus mudgilepingu tingimustega ja see on tekkinud valmistamise-, materjali- véi konstruktsioonipuuduste
tottu, samuti tdestatud Kauplejapoolse transpordi- v&i ladustamisvigade téttu, siis see vastab Garantii tingimustele ja Tarbijal on digus néuda
Kauba parandamist, vigaste detailide asendamist ja muude Kauba mittevastavust pdhjustavate vigade kérvaldamist Kaupleja kulul (VOS §
222).
Kui parandamine ja muu ulaltoodud tegevus ei taasta Garantii tingimustele vastava Kauba vastavust mudgilepingu tingimustele on Tarbijal
digus nduda Kauba asendamist vahemalt samavaarse mulgilepingu tingimustele vastava Kaubaga Kaupleja kulul. Sealjuures on Tarbija
kohustatud asendatava Kauba Kauplejale tagastama (VOS § 222).
Kui Kauplejal ei ole vdimalik asendada mitteparandatavat Garantii tingimustele vastavat Kaupa samavaarsega, alles siis on Tarbijal digus
nduda mudgiarvel naidatud Kauba hinnaks oleva summa tagastamist. Kaupleja ei ole kohustatud Tarbija ndudmisel Kauba mudgihinnaks
olevat summat tagastama, kui pretensiooni objektiks olevat Garantii tingimustele vastavat Kaupa on miugilepingu tingimustele vastavaks
muutmiseks véimalik parandada voi selle véimatuse puhul on véimalik asendada Kaup samavaarse mutgilepingu tingimustele vastava
Kaubaga. Sealjuures on Tarbija kohustatud pretensiooni objektiks oleva Kauba Kauplejale tagastama (VOS § 222).
Kui pretensiooni objektiks olev Kaup vastab Garantii tingimustele, siis katab Kaupleja nimetatud Kauba transpordi- voi postikulud 16pliku
mudgitehingu sooritanud isiku juurest enda juurde.
Garantii tingimuste alla ei kuulu ning Kaupleja ei ole kohustatud hivitama remondi-, materjali-, t66-, transpordi- ja muid kulusid, mis on
tulenenud vdi seotud jargmiste juhtudega:
- Kauba ebadige voi mittesihtotstarbekohane kasutamine;
- Kasutusjuhendis toodud kasutusala voi nduete ja hoiatuste eiramine;
- Vaar paigaldamine, tehniliste naitajate tletamine vdi eiramine, valede hooldusvdtete rakendamine;
- Hooletu Kaubaga imberkaimine transportimisel, hoiustamisel voi ekspluatatsioonil;
- Kauba kilmumine, tlekuumenemine, liigniiskuse katte sattumine v&i uppumine;
- Korvaliste osakeste, mustuse, rooste, taimsete ja loomsete jaanuste voi nende elutegevuse produktide, mehhaanilise sette ja
lubamatute ainete voi vedelike sattumine Kaubaks olevasse seadmesse;
- Kaubale Kaupleja poolt mitte heaks kiidetud lisaseadmete paigaldamine;
- Kaubaks oleva pumbaseadme kuivalt to6tamine voi lilekuumenemine;
- Vale toitevoolu rakendamine, toitevoolu katkemine vdi toitepinge kdikumine, vale kiituse kasutamine, maardeainete
mittekasutamine voi vale maardeaine kasutamine;
- Kauba on kahjustumine loodusdnnetuse, uputuse, tormi, dikese, tornaado, maavarina, varingu, maalihke, hoone varisemise,
looma v&i linnu riinnaku, vandalismiakti véi muu draarvamatu mehhaanilise toime tagajarjel;
- Tarbija poolt mitte esitatud pretensiooni objektiks oleva Kauba ostmisel saadud nduetekohaselt téidetud mulgiarve ja garantiileht;
- Kaup on Kaupleja juurde saabudes silmnahtavate mehhaaniliste vigastustega, seda on pliitud avada véi ise remontida, see on
tugevalt korrodeerunud, sellel on tlekuumenemise voi pdlemise jaljed.
Garantii ei hdlma ja Kaupleja ei ole kohustatud hiivitama Tarbijale tekkinud kulusid, mis kaasnevad jargmiste juhtumitega:
- Garantiilise Kauba demontaaz, paigaldamine ja transportimine selle asukohast 16pliku muilgitehingu sooritanud isiku juurde ja
hiliem tagasi;
- Kauba mittetdétamisest voi halvasti té6tamisest tulenevad otsesed voi kaudsed kulutused;
- Posti- ja sidekulud, mis on seotud mittevastavast Kaubast teavitamisega v6i dokumnetatsioonivahetusega.

Maaletooja: Mudja: ( firma, madja nimi, allkiri )

OU Akvedukt Toote nimetus: Puurkaevupump Delfin SUB 100
Lao 8

Parnu 80010 Mulgikuupaev:

tel: 44-78430

Garantiitingimustega tutvunud ( ostja nimi, allkiri ):

OU Akvedukt kannab téit vastutust télke digsuse ja kasutamisjuhendis toodud tehniliste naitajate digsuse eest.



